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1 Equipo

Las siguientes personas han participado en la seleccién de términos, en la
redaccion de los articulos y en el tratamiento informatizado:

Patrick Drouin (2003-2006), desarrollo del tratamiento informatizado
Maria Teresa Ortego (2010), redaccion version en espafiol

El equipo de DiCoEnviro esta dirigido por Marie-Claude L'Homme.

La versién en linea de DiCoEnviro esta codificada en lenguaje XML y se
ha puesto a punto con la colaboracién de Guy Lapalme, del grupo de
investigacion Recherche appliquée en linguistique informatique. La version
XML y el prototipo de busqueda han sido creados por Benoit Alain, Patrick
Baril-Robichaud, Guy Lapalme y Vincent St-Amour. Marie-Eve Laneville y
Benoit Robichaud también han participado en la elaboracion de la versién
web.

El equipo quiere mostrar su agradecimiento a Alain Polguere, cuyas
explicaciones han servido para aclarar numerosos aspectos del DiCo, en el
gue se inspira el DiCoEnviro, y también al equipo del DiColnfo, grupo de
trabajo que ha precedido al DiCoEnviro.

El desarrollo de DiCoEnviro se ha financiado parcialmente por la
subvenciéon concedida por Fonds Québécois de la Recherche sur la Societé et
la Culture (FQRSC). Las anotaciones de contextos se han financiado gracias a
una subvencion concedida por el Conseil de Recherches en Sciences
Humaines (CRSH) de Canada.
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2 Objetivos del diccionario

El DiCoEnviro, Diccionario fundamental del medio ambiente, es un
diccionario original especializado que enumera y explica multitud de relaciones
existentes entre los términos del dominio del medio ambiente. Permite, por
ejemplo, responder a las siguientes preguntas:

¢, Cudles son las acciones tipicamente asociadas al carbono? R. emitir,
reducir, variar.

¢,Cual es el término que sirve para designar el instrumento tipico
utilizado para simular los cambios climaticos? R. modelo.

¢,Cudles son los términos que sirven para designar las causas tipicas
del cambio climéatico? R. contaminacion, deforestacion.

¢,De qué estd compuesto un aerosol? R. azufre, particula, sulfato.

El DiCoEnviro esta dirigido a cualquier usuario que desea conocer mejor
el lenguaje de los diferentes dominios relacionados con el medio ambiente vy,
con mas precision, con el cambio climéatico. Propone dos niveles de
codificacion: el primer nivel, despojado de metalenguaje técnico, va dirigido al
usuario que desea acceder a la informaciébn sobre los términos y su
combinatoria; el segundo nivel esta dirigido a linglistas, lexicografos o
terminélogos que desean acceder a un lenguaje técnico, que podria utilizarse
para otros trabajos sobre descripcion de términos.

3 Naturaleza de los términos descritos

El diccionario se ocupa de los términos fundamentales en el dominio del
medio ambiente. Por término, entendemos toda unidad Iéxica cuyo significado
se puede asociar a un dominio de especialidad previamente delimitado. De
esta manera, descartamos las unidades Iéxicas que no son especificas del
dominio del medio ambiente, aunque aparezcan frecuentemente dentro de
textos especializados del mencionado dominio. Con fundamental subrayamos
el hecho de que el DiCoEnviro se concentra en las unidades léxicas que los
usuarios pueden encontrar con mayor probabilidad en los textos de medio
ambiente. No tenemos en cuenta los términos que se utilizan Unicamente en
un subdominio del medio ambiente.

Los términos descritos pertenecen a las categorias de nombre (ej.
CALENTAMIENTO, ECOSISTEMA, TEMPERATURA), verbo (ej. ADAPTAR,
CONTAMINAR, EMITIR) y adjetivo (ej. CLIMATICO, SOSTENIBLE).
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Las unidades aceptadas corresponden, por ejemplo, a objetos concretos o
entidades naturales (ej. GAS, ATMOSFERA, GLACIAR), representaciones (ej.
ESCENARIO, MODELO), actividades (ej. CAMBIAR, EMITIR, GENERAR) 0
propiedades (ej. CLIMATICO). Por ultimo, el diccionario recoge algunas siglas,
pero unicamente se describen si se comportan como nombres comunes, es
decir, si se emplean con un determinante y tienen su propia combinatoria. (Ej.
CH,).

De momento, no se incluye ningun juicio prescriptivo sobre los términos o
su descripcidn. Se tienen en cuenta todos los términos en la medida en que
respeten los criterios de seleccién, algunos de ellos mencionados en esta

iz 1
seccion™.

4 ¢,Doénde radica la originalidad del DiCoEnviro?

El DiCoEnviro proporciona una descripcibn de las propiedades
linglisticas de los términos (especialmente de las propiedades Iéxico-
semanticas). El diccionario se diferencia de la mayoria de diccionarios
especializados y de los bancos terminolégicos porque ofrece numerosos
detalles sobre el significado y el funcionamiento linglistico de los términos
(estructura actancial, combinatoria, relaciones semanticas) y, a su vez, evita
proporcionar largas explicaciones enciclopédicas sobre conceptos complejos.

Los aspectos innovadores del DiCoEnviro se resumen en los siguientes
puntos:

¢ Ningun diccionario de medio ambiente existente se concentra
exclusivamente en el funcionamiento lingiiistico de los términos.

e Pocos diccionarios especializados recurren a la semantica
|éxica para producir sus articulos. El DiCoEnviro se apoya en
modelos lexicolégicos de la Teoria Sentido-Texto, es decir, en
la lexicologia explicativa y combinatoria (Mel'Cuk et al. 1984-
1999, 1995) y su aplicacién en el DiCo (Polguére, 2003), el
DiCouébe (Jousse y Polguére, 2005) y el DiColnfo (L'Homme,
2008). Estos modelos se utilizan aqui para describir términos,
es decir, unidades léxicas cuyo significado puede relacionarse
con un dominio de especialidad.

! Méas informacién sobre la seleccién de términos en L’Homme (2004b,
2005).
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e Pocos diccionarios especializados ofrecen una descripcion tan
completa de las propiedades Iéxico-semanticas de los términos.
El DiCoEnviro describe la estructura actancial de cada término,
las relaciones paradigméticas que un término comparte con
otros términos del dominio (sinonimia, antonimia, relaciones
morfo-semanticas, etc.), asi como las relaciones de naturaleza
sintagmatica que un término comparte con otros términos del
dominio (es decir, las colocaciones). EI DiCoEnviro no soélo
enumera los términos relacionados, sino que también ofrece
una explicacion de la relacion entre términos.

5 Corpus y tratamiento informatizado

La descripcion de los términos se basa en primer lugar en la observacion
del funcionamiento de los términos en un corpus especializado. Para este fin,
se ha recopilado un corpus que contiene mas de un millén de palabras. El
corpus recoge textos sobre el medio ambiente y el cambio climético. La mayor
parte de los textos son didacticos, semivulgarizados o cientificos. Los
terminégrafos completan sus descripciones consultando diccionarios
existentes, a especialistas 0 documentos publicados en Internet.

Para algunos aspectos de la descripcion de términos se recurre al
tratamiento automatico. Cabe destacar la seleccion de términos basada en
parte sobre el célculo de especifidad Iéxica (Drouin 2003) o la identificacién
automatica de equivalentes ingleses (Le Serrec, 2008).

6 Coémo buscar términos en el DiCoEnviro
El DiCoEnviro se puede consultar de dos maneras. La primera version
(estatica) ofrece un indice alfabético y listas de términos, tal y como muestra la

figura de abajo. El usuario elige el elemento que le interesa haciendo clic
sobre él. Esta version se actualiza una vez al dia.

Lista alfabética de términos

Términos en francés | Términos en inglés | Términos en espariol

Términos en espariol

ABCDEEFEGHLMNOPRSTYV

Arriba
Version francaise
English Version



http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Afr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Bfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Cfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Dfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Efr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Ffr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Gfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Hfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Ifr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Ifr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Nfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Ofr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Pfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Pfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Sfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Sfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#_Vfr�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue.html#top�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue-fr.html#termes_espagnols�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/dicoinfo-bilingue-en.html#termes_espagnols�
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A
absorber absorcién adaptacién adaptar Aerosol
albedo atmosfera atmosférico aumentar aumento
Arriba
Lista de términos en francés
B

biosfera

Arriba
Lista de términos en francés

También se ofrece un modulo de busqueda. Este mdodulo (reproducido
abajo) cuenta con diferentes opciones que revisaremos a continuacion.

Busqueda en las entradas del DiCoEnviro

Mlodo: Itérminu:u j W Mdostrar equivalencias
Contemdo: I espafiol vI
Precisién: | Exacto =l
Buscar: |
Buscar

En primer lugar, en las busquedas no se distingue entre mayusculas y
mindsculas, pero si distingue las tildes.

El modo de busqueda permite definir una basqueda por palabra, término,
relacién léxica o expresion. La busqueda por palabra se limita a buscar la
cadena de caracteres introducida por el usuario. La busqueda por término
permite asociar una cadena de caracteres introducida por el usuario a los
términos que figuran en las entradas de las fichas. Este modo de busqueda
permite también acceder a los sinénimos y las variantes. Por ejemplo, la ficha
METANO se puede visualizar introduciendo METANO o CH,. La busqueda por


http://olst.ling.umontreal.ca/dicoenviro/dicoenviro-bilingue-es.html#top�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoenviro/dicoenviro-bilingue-es.html#termes_francais�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoenviro/dicoenviro-bilingue-es.html#top�
http://olst.ling.umontreal.ca/dicoenviro/dicoenviro-bilingue-es.html#termes_francais�
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relacion léxica permite asociar una cadena de caracteres introducida por el
usuario a las unidades Iéxicas que figuran en las listas de relaciones lexicales.
La busqueda por expresibn permite buscar la cadena de caracteres
introducida por el usuario en el caso de términos compuestos por mas de una
palabra.

La opcion «Contenido» permite definir la lengua o lenguas a las cuales
se asocia el término buscado. «Francés» recupera Unicamente los términos en
francés; «Inglés» recupera las fichas en inglés y «Espafiol», las fichas en
espafiol. La opcion «Trilinglie» recupera todos los términos sin tener en
cuenta la lengua de redaccién de las fichas.

El campo «Nivel de precision» permite definir la exactitud de la
correspondencia entre la cadena de caracteres introducida por el usuario y el
contenido de las fichas. La opcién «Palabra exacta» permite acceder a los
términos que tienen exactamente la misma ortografia que los introducidos en
el campo de busqueda. De esta manera, si el usuario introduce CARBONO,
obtendra la ficha correspondiente a este término. Por el contrario, si el usuario
introduce CARB, no obtendrd ningun resultado. La opcidon «Empieza por»
permite acceder a los términos que comienzan por la misma cadena de
caracteres que la introducida en el campo de busqueda. Asi, si el usuario
introduce CONTAMIN, obtendrd& CONTAMINABLE, CONTAMINACION Y
CONTAMINAR. La opcién «Contiene» permite acceder a los términos que
CONTIENEN la cadena de caracteres introducida en la busqueda. Asi si el
usuario introduce BIO, obtendra BIOMASA, BIOSFERA, CAMBIO 1 y CAMBIO 2.

La opcion «Mostrar equivalencias» permite recuperar los equivalentes
disponibles para el término seleccionado en inglés y/o francés.
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7 Articulos

Cada articulo corresponde a una acepcion especializada. Esta acepcién
tiene relacion con el dominio del medio ambiente y se ha seleccionado
mediante criterio Iéxico-semanticos.

Los articulos se dividen en unas diez secciones que se explican a
continuacion.

Las secciones Entrada, Informacion gramatical, Estado, Estructura
actancial, Redaccion y Fecha de actualizaciéon aparecen en todas las fichas.
La seccion Definicion sélo se ofrece para los términos de estado O (ver el
apartado sobre los estados). Las secciones Sinénimo(s) (que corresponde
también a Variante(s) y Femenino(s)) y Relaciones |éxicas sélo aparecen en
las fichas que contienen datos relativos a estas secciones. Por Ultimo, la
seccion Informacién complementaria es opcional.

Algunas secciones aparecen por defecto al abrir las fichas: se trata de las
secciones Entrada, Informacién gramatical, Estado, Estructura actancial y
Definicién. Si un término tiene sindnimos, una forma femenina o variantes, las
secciones Sinénimo(s), Variante(s) y Femenino se muestran por defecto. Por
altimo, se ofrece la informacion administrativa (Redaccion y Fecha de
actualizacion).

atmosfera 1, n. f.
Estado: 2

Estructura actancial: la atmésfera: de Soporte {Tierra}
Realizaciones linguisticas de los actantes

Definicion: [No disponible todavia, ya que la entrada se encuentra
en estado 2]

Contextos

Relaciones léxicas

inglés:_atmosphere,;

francés: atmosphere;
Redaccion: TOA

Ultima actualizacién: 29/09/2010



javascript:toggle('realisations.AUTOMATISER1')�
javascript:toggle('contextes.AUTOMATISER1')�
javascript:toggle('liens-lexicaux.AUTOMATISER1')�
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La subseccion Realizaciones linglisticas de los actantes, asi como
Contextos, Relaciones Iéxicas e Informacién complementaria se mostraran al
hacer clic sobre el enlace.

7.1 Entrada

Cada entrada va acompafiada de un nimero de acepcion.
AUMENTAR ;

AUMENTAR ,

Este numero aparece sistematicamente aunque la forma buscada solo
tenga un significado especializado. Este numero de acepcion se repite en
todas las secciones en las que se cita el término. Si no aparece ningun
namero de acepcién en la seccion, significa que la lexia no es objeto de un
articulo en el DiCoEnviro.

De manera general, las acepciones no responden a una jerarquia y los
nuameros de acepcion no tienen un significado particular. Las excepciones de
esta regla son las siguientes:

1. Las nominalizaciones de verbos llevan el mismo numero de
acepcion que el verbo. Ademas, el significado de actividad y
resultado se anota con.1y .2 respectivamente.

EMITIR, EMISION » 1
EMISION 5,

2. Algunas acepciones relacionadas se distinguen mediante letras (a,
b).

AUMENTAR 14 (Algo aumenta)
AUMENTAR 1, (Algo o alguien causa que algo aumente)
Por dltimo, cada entrada va acompafiada de la indicacion de la categoria
gramatical a la que pertenece. Si el término pertenece a la categoria de verbo,

se indica si es transitivo, intransitivo o pronominal. Si se trata de un nombre,
se proporciona el género.
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CALENTAR 1,, V. pron.
CALENTAMIENTO 14, N. M.

CONTAMINANTE », adj.

7.2 Estado

El DiCoEnviro es un diccionario en construccion y el estado de desarrollo
de la redaccién varia de un articulo a otro. La anotacion del estado informa al
usuario sobre el desarrollo de la ficha.

Estado 0 = Redaccion terminada (en estos articulos todas las secciones
obligatorias descritas en este manual estan completas y la codificacion esta
fijada).

Estado 1 = Redaccién muy avanzada (en estos articulos se ofrece la
estructura actancial, los contextos y una lista de relaciones Iéxicas; todavia no
se puede acceder al a definicion ni a la anotacion de las funciones Iéxicas —
ver la seccion 7.5.4).

Estado 2 = Redaccion avanzada (se han realizado las distinciones
semanticas; se ofrece la estructura actancial, los contextos y una lista corta de
relaciones léxicas; todavia no se puede acceder al a definicibn ni a la
anotacion de las funciones Iéxicas — ver la seccion 7.5.4).

7.3 Estructura actancial y actantes

Esta seccién esta dividida en dos partes. En primer lugar, una subseccion
denominada Estructura actancial enumera los actantes semanticos del término
y describe su rol en relacién con el término descrito.

EMITIR 1, V. tr.

Estructura actancial: emitir. FUENTE {sol, Tierra} ~ PACIENTE

{energia, gas}

Esta descripcion muestra, en primer lugar, que EMITIR tiene dos actantes
semanticos e ilustra la posicidn respectiva de estos actantes en relacién al
término. Los actantes se representan por medio de un sistema de etiquetas
que sirve para describir su rol en relaciébn con el término definido. El
DiCoEnviro utiliza una docena de etiquetas diferentes y cada una tiene un
significado especifico.
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7.3.1 Roles actanciales

Las etiquetas mas utilizadas normalmente en el DiCoEnviro son AGENTE,
PACIENTE, DESTINO, FUENTE y CAUSA, definidas a continuacion. Estas
etiquetas se han elaborado para utilizarse propiamente en este diccionario y
su definicion puede diferir de la definicion que se les da en otros contextos.

a. AGENTE: actante que remite al origen de una accion expresada por el
término o al elemento responsable de la existencia o del uso de una
entidad expresada por el término.

CONSUMIR 4, V. tr.. AGENTE 0 CAUSA ~ PACIENTE (Realizaciones
posibles del agente: hombre, pais, sector).

EMISION ,3, n. f. ~ de PACIENTE por AGENTE 0 CAUSA
(Realizaciones posibles del agente: pais).

b. PACIENTE: actante que remite la entidad receptora de la accion
expresada por el término, actante que designa el elemento creado o
utilizado por un agente o sobre el que el agente interviene.

REDUCIR 35 V. tr.. AGENTE o0 CAUSA 0 FUERZA_NATURAL -~
PACIENTE (realizaciones posibles de paciente: absorcion, albedo,
consumo, contaminacion, emision, evaporacion, glaciar, radiacion,
vulnerabilidad).

COMBUSTION 4, n. f.: ~ de PACIENTE (realizaciones posibles de
paciente: biomasa, bosque, cafia de azlcar, carbén, combustible,
diéxido de carbono, gas, lefia, metano, 6xido nitroso, petréleo).

c. DESTINO: actante que remite al objetivo pretendido por una accion
llevada a cabo por un agente o incluso un actante que remite al
objetivo pretendido por la funcion tipica de una entidad.

EMISION ,;: n. f. ~ de PACIENTE por AGENTE 0 CAUSA a DESTINO
(realizaciones posibles del destino: atmésfera)

d. ORIGEN: actante que remite a un elemento a partir del cual una
actividad se lleva a cabo o actante que remite al elemento a partir del
gue se lleva a cabo la funcion tipica de una entidad.

EMISION 4, n. f.. ~ de PACIENTE por FUENTE (realizaciones
posibles de la fuente: planeta, suelo, tierra)
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e. CAUSA: Actante que remite a un elemento a partir del cual una
actividad se lleva a cabo o actante que remite a un elemento a partir
del que se lleva a cabo la funcién tipica de una entidad.

AUMENTO 4, n. f.. ~ de PACIENTE por AGENTE 0 CAUSA
(realizaciones posibles de la causa: actividad, agricultura, cambio,
deforestacion, deshielo, fenébmeno, ganaderia, humedad, industria,
guema, residuo, transporte).

EMITIR ,, V. tr.. AGENTE 0 CAUSA ~ PACIENTE (realizaciones
posibles de la causa: agricultura, combustion, deforestacion,
industria).

Existen otras etiquetas que también se utilizan para identificar los roles de

los actantes, pero aparecen con menor frecuencia que las anteriormente
enumeradas.

7.3.2 Actantes “tipicos”

Los actantes — etiquetados segun roles actanciales (véase la seccion
7.3.1) — van también acompafiados de una mencion al actante tipico. Este
aparece entre llaves inmediatamente después del rol actancial:

EMITIR ,, v. tr.

Estructura actancial: AGENTE {pais} o CAUSA {actividad} ~ PACIENTE
{gas}

El actante tipico se corresponde con una de las realizaciones lingUisticas
del actante y sirve de ayuda para comprender mejor el significado del término
descrito. De esta forma, la estructura actancial puede leerse de dos formas:

EMITIR o, V. tr.
Roles actanciales: AGENTE o CAUSA ~ PACIENTE
Actantes tipicos: pais o actividad ~ gas

El actante tipico se elige mediante la combinacion de los siguientes
criterios:

1. El actante tipico es el que se utilizaria de manera mas natural en la
definicion del término. De esta manera, aunque atmosfera, clima o
superficie pueden realizar el rol de paciente de calentamiento, pero
Tierra aparece con mayor frecuencia asociado a este fenémeno.
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2. El actante tipico es la realizacibn que aparece con mas frecuencia
junto al término descrito cuando se observan las concordancias. Por
ejemplo, Tierra también aparece como término tipico en la descripcién
de ecosistema. Aunque océano también aparece, se utiliza con menor
frecuencia.

3. El actante tipico a menudo consiste en un término genérico que
engloba las otras realizaciones. Este Ultimo criterio explica la
frecuencia de uso de términos como atmésfera, gas, hombre y cambio
como términos tipicos.

7.3.3 Realizaciones linguisticas de los actantes

Si se desea, se puede acceder a una lista de las realizaciones linguisticas
de los actantes extraidas de los recursos consultados para elaborar los
articulos. Esta lista recupera los roles que aparecian en la estructura actancial.

capturar i, v. tr.
Estado: 2

Estructura actancial: capturar: AGENTE{océano} ~ PACIENTE{gas 1} de
FUENTE{atmo&sfera}

Realizaciones linguisticas de los actantes

Agente

océano 4, pais, plantacion, sistema, tecnologia

Paciente

carbono ,, dioxido de carbono, gas ;, gas de efecto
invernadero, metano

Fuente

atmosfera ;_

Si la realizacion linguistica es objeto de un articulo del DiCoEnviro, el
usuario puede hacer clic sobre el enlace para acceder a este articulo.


http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=oc%C3%A9ano#_oc%C3%A9ano1es�
http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=carbono#_carbono1es�
http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=gas#_gas1es�
http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=atm%C3%B3sfera#_atm%C3%B3sfera1es�
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7.4 Contexto

Los contextos, que se pueden visualizar haciendo clic sobre el enlace,
ilustran la forma de utilizacién de un término en los textos de especialidad. Los
contextos que siguen son los referentes al término ATMOSFERA ;.

atmosfera 4, n. f.
Estado: 2

Estructura actancial: la atmdsfera: de Soporte {Tierra}

Realizaciones linguisticas de los actantes

Contextos
El cambio de uso del suelo por deforestacion y la combustién de biomasa han
provocado la emisién de enormes cantidades de GEIl a la atmésfera. (Source:
3A_COMUN_MX)
El inventario nacional de emisiones a la atmosfera tiene como objetivo la
estimacion, de acuerdo con los principios generales que mas abajo se
especifican, de las emisiones de contaminantes generados a la atmésfera en
el conjunto del territorio espafiol por las actividades antropogénicas y los
procesos naturales potencialmente emisores de un conjunto especificado de
contaminantes de referencia. (Source: 4A_COMUN_UNFCC_ES)
La red BAPMON esté disefiada para medir la contaminacion del aire de fondo,
a través de estaciones que reportan datos sobre particulas, diéxido de azufre
(SO2), didxido de nitrégeno (NO2), monodxido de carbono (CO) y los cambios
que sufren éstos en diferentes procesos quimicos que se efectdan en la
atmosfera. (Source: ANALISIS_GEI_ECUADOR)

Los contextos son extraidos de textos que forman el corpus o de péginas
web a partir del generador de concordancias TextSTAT. Van acompariados de
un cédigo que remite al texto original.

Si se hace una pequefia correccién al contexto original, la fuente sera
precedida por la anotacion a partir de.

7.5 Términos relacionados

Los términos relacionados (a excepcion de los sindnimos) se describen en
una lista en la que aparece el término relacionado y una explicacion de la
relacion.

7.5.1 Sinénimos, variantes y forma femenina

Si un término tiene sinénimos, variantes graficas o una forma femenina,
éstos aparecen después de las realizaciones linguisticas de los actantes.
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carbono 1, n. m.
Estado: 2
Estructura actancial: carbono:
Realizaciones linguisticas de los actantes
Sinénimo(s): C
Contextos
Relaciones léxicas

7.5.2 Listade relaciones |léxicas paradigmaticas y sintagmaéticas

La ultima seccién, la mas importante, estd dedicada a la descripcion de
relaciones léxicas que existen entre el término de la entrada y otros términos,
muchos descritos en el diccionario. La descripcion que se muestra por defecto
tiene dos columnas.

El siguiente ejemplo muestra una parte de los términos relacionados con
PRECIPITACION ;.

precipitacion 4, n. f.

Estado: 2

Estructura actancial: precipitacion:
Realizaciones linguisticas de los actantes
Contextos
Relaciones léxicas

Roles actanciales
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Explicacion — término tipico

Término relacionado

Tipos de
Tipo de p. granizo
Tipo de p. lluvia ;
Tipo de p. nieve
Importante ~ alta
Poco importante ~ baja
Combinaciones

La p. sube

aumentar 1,

-> SUSTANTIVO

aumento ;, de la ~

Sustantivo para la p. que
sube

incremento ;,de la ~

Sustantivo para algo o
alguien que causa que la p.
suba

aumento ;, de la ~

La p. baja disminuir ;4
-> SUSTANTIVO disminucién ;, de la ~
La p. baja reducir ;,

-> SUSTANTIVO

reduccion ;, de la ~

Sustantivo para la p. que
disminuye

descenso de ~

Sustantivo para algo o
alguien que produce una
variacion en una p.

cambio , en una ~

Otros
Que cae en un afo ~ anual
Que cae en un dia ~ diaria

p. abundante que causa un
desastre natural

inundacion

15


http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=aumentar#_aumentar1aes�
http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=aumento#_aumento1aes�
http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=aumento#_aumento1bes�
http://olst.ling.umontreal.ca/cgi-bin/dicoenviro/search-enviro.cgi?&ui=es&mode=terme&lang=es&prec=exact&equi=1&rq=aumento#_aumento1bes�
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La columna de la derecha presenta los términos que tienen un vinculo
semantico con el término descrito. Van acompafiados de un numero de
acepcion, que permite acceder al articulo correspondiente de este término en
el diccionario. Si no aparece ningin namero de acepcion, significa que estas
unidades no son objeto de un articulo en el diccionario. Podemos acceder al
articulo de los términos que aparecen en estas relaciones haciendo clic sobre
el enlace.

Las relaciones descritas son de naturaleza paradigmatica o sintagmatica.
La mayoria de los términos que tienen una relacion paradigmatica con el
término descrito aparecen Unicamente en la columna de la derecha. La
mayoria de los términos que tienen una relacién sintagmatica se representan
mediante un enunciado que muestra como se combinan.

Para describir las relaciones semanticas entre el término de la entrada y el
término que figura en la columna de la derecha, nos hemos basado en las
funciones léxicas de la lexicologia explicativa y combinatoria. Sin embargo,
para facilitar la interpretacion de las relaciones semanticas, la explicacién que
aparece en la columna derecha es una descripcion simplificada en lengua
comun que se asemeja a las descripciones proporcionadas por el DiCo
(Polguére, 2003) y el Lexique actif du francais (Mel'€uk y Polguére, 2007).

Los términos relacionados se organizan respetando el siguiente orden:

1. Los cuasisindénimos, los significados relacionados y los genéricos (ej.
aumentar: incrementar, subir)

2. Los anténimos, contrarios y contrastivos (ej. calentamiento:
enfriamiento)

3. Las relaciones que a menudo tienen lugar entre los términos
relacionados morfolégicamente (ej. contaminacién: contaminar,
contaminante)

4. Los «tipos de» bajo la forma de especificos o de combinaciones
compuestas de un término y un modificador (ej. gas: metano, nitrégeno,
0zono).

5. Las colocaciones verbales (y derivados nominales o adjetivales de
estos verbos) (ej. energia: consumo de ~, emitir ~, producir ~)

6. Otras relaciones paradigmaticas menos regulares (ej. hielo: masa de ~,
cubierta de ~)
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7.5.3 Relaciones léxicas y estructura actancial

Muchas de las explicaciones de las relaciones semanticas hacen
referencia a un elemento de la estructura actancial, tal y como se muestra en
el siguiente ejemplo:

emitir ,, v. tr.

Estado: 2
Estructura actancial: emitir: AGENTE {pais} o CAUSA {actividad} ~
PACIENTE {gas 1}
Un pais e. gas
calentamiento 1, n. M.

Estado: 2
Estructura _actancial: el calentamiento: ~ de PACIENTE{Tierra} por

FUERZA_NATURAL {gas} o CAUSA {actividad}
La Tierra sufre un c.

Una actividad o el gas causa que el c. tenga lugar.

7.5.4 Triple codificacion de las relaciones Iéxicas

El usuario que lo desee puede tener acceso a dos niveles de explicacion
de las relaciones léxicas®.

El primer nivel de explicacion es el que se ofrece por defecto cuando el
usuario despliega las relaciones léxicas. Las explicaciones que figuran aqui
hacen referencia a la anotacién de los actantes en términos tipicos.

% Un tercer y Gltimo nivel de explicacion, que trata sobre la anotacién de las funciones
Iéxicas propuesto por la lexicologia explicativa y combinatoria (Mel'Cuk et al. 1984-
1999, 1955), unicamente se ofrece en los articulos que tienen estado 0. Asi que, por
el momento, no se puede acceder a las funciones léxicas por la Web.
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calentamiento 1, n. m.

Estado: 2

Estructura _actancial: el calentamiento: ~ de PACIENTE{Tierra} por
FUERZA_NATURAL {gas} o CAUSA {actividad}
Realizaciones linguisticas de los actantes
Contextos
Relaciones léxicas
Roles actanciales
Funciones |éxicas

Explicacién — Término tipico | Término relacionado

Opuestos

Anténimo enfriamiento

Otras categorias gramaticales y derivados

Verbo calentar ;

Combinaciones

El c. baja disminuir 14

La tierra produce el c. generar ;
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El segundo nivel de explicacion es el que se ofrece cuando el usuario hace
clic sobre Roles actanciales. Las explicaciones que figuran aqui hacen
referencia a la anotacion de los actantes en los roles actanciales.

calentamiento 1, n. m.
Estado: 2

Estructura actancial: el calentamiento: ~ de PACIENTE{Tierra} por
FUERZA_NATURAL {gas} o CAUSA {actividad}
Realizaciones linguisticas de los actantes
Contextos
Relaciones léxicas
Roles actanciales
Funciones |éxicas

Explicaciéon — Rol actancial | Término relacionado

Opuestos

Anténimo enfriamiento

Otras categorias gramaticales y derivados

Verbo calentar ,

Combinaciones

La «palabra clave» baja disminuir 14

Un paciente produce la | generar
«palabra clave»

7.6 Equivalentes en francés e inglés

En algunas fichas, se propone el equivalente en francés y/o inglés que son
objeto de una ficha propia en el DiCoEnviro, con un clic se puede acceder a la
ficha en version inglesa o francesa.

calentamiento 1, n. m.
Estado: 2
francés: réchauffement ;5

Redaccion: TOA
Ultima actualizacion: 09/09/2010
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7.7 Seccion administrativa

La ultima seccion ofrece informacion de naturaleza administrativa: los o las
redactores/as del articulo y la fecha de la dltima modificacion.

ecosistema 1, n. m.
Estado: 2

Redaccion: TOA
Ultima actualizacién: 15/09/2010

8 Estado actual del DiCoEnviro

Actualmente el DiCoEnviro estd en desarrollo y periédicamente se
incluyen nuevos articulos (cabe recordar que cada articulo se corresponde a
una acepcion, veéase la seccion 7.1). En lo que concierne a la parte de
espafiol, en la actualidad se pueden consultar unos 150 articulos, accesibles a
partir del sitio web http://olst.ling.umontreal.ca.

9 Cémo obtener el DiCoEnviro para fines de
investigacion
Es posible obtener la version XML original del DiCoEnviro para fines de

investigacion mediante una peticion a Marie-Claude L’Homme
(mc.lhomme@umontreal.ca).

10 Parasaber mas...

Sobre terminologia:

L'Homme, M.C. (2004a). La terminologie: principes et techniques, Montréal:
Presses de I'Université de Montréal.
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